Moa’no porocilo.

Ko odlozimo tezke zimske plasée, se obleSemo najraje v kostim, ki je
tem elegantnej$i, ¢im enostavnejsi je. K srednje dolgi jopi nosimo letos
krilo, ki ne sme biti tako kratko, da se vidijo kolena, in je bodisi celo ali
deloma plisirano, ali pa zlikano v $iroke navadne ali votle gube, vEasih
samo spredaj ali ob straneh ali tudi ukrojeno na okroglo. Pri $portnih oble-
kah nosimo krilo vrhu hlag iz enakega blaga. V tem primeru nosimo krilo
v pasu vrhu bluze, medtem ko pri navadnih kostimih sega bluza $e vedno
€ez pas in se nosi vrhu krila. Te bluze so obifajno iz svilenega trikoja, ki
se dobi v vseh moZnih barvah in nestetih vzorcih in je Cesto prepleten z
zlatimi ali srebrnimi nitkami, ter niso tako enostavno izdelane in ukrojene
kakor navadne bluze za port.

Pomladanski in poletni pla§éi so vedinoma &rni ali temno modri, iz
raznovrstne svile, ki ima Cesto dvojno lice, kakor n. pr.: krep-saten, poplin-
saten, krep-volnen saten itd. ter se izdelujejo tako, da so posamezni
deli (ovratnik, zapestnice, volane, nasivki) ukrojeni po narobmi strani in
tvorijo zelo fin okrasek. :

Se vedno velja kot najelegantnejSa obleka z enakim plai¢em ali pa da
je plad¢ enak krilu, bluza pa podlogi plas¢a, takozvani «ensembles.

Volnene tkanine za prehodne obleke so navadno svetlih pastelnih
barv, nekatere so istobarvno Ertane, druge imajo pidice ali drobne vzorcke.
Te obleke so vedinoma ukrojene v obliki bluze in krila, so pa skoro vednec
narejene izcela (gl. vzorcke §t. 11—18 in 27—29),

Za tople dni bodemo imeli zopet Zive, pestre barve, volnene in svilene
tkanine z malimi, pa tudi z velikimi vzorci.
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Stev. 1. Svetlo rujava (beige) obleka s  Stev. 2. Obleka s kratko odprto jope
temno rujavimi naSivki na bluzi, pasom in brez ovratnika, Karirana bluza ima viso
podlogo pri plaséu. Plasé je enostaven, 10 cm ovratnik, ki. sluzi tudi kot ovratnik za jopo.
krajsi od krila. §tev. 3. Siva, temno modro karirana oble<

Kroj L na krojni poli. ka s temno modro kratko jopo.
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Stev. 4, Sportni kostim iz angleskega ga. Krilo z dvema votlima gubama kot ma-
blaga s stirimi velikimi Zepi in usnjatim daljevanje gub na jopi Usnjat pas,
pasom. 4 Stev. 6. Sportni kostim iz angleskega bla-
Kroj II. na krojni poli. ga. Jopa in krilo z enakimj notranjimi gu-
Stev. 5. Sportni kostim iz angleskega bla- bami.
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stev. 7. Pomladni pla$¢ iz volne ali svile,

Stev. 11, Obleka iz volnenega krepa 2

Stev. 8. Plas¢ iz impregniranega blaga s okroglo ukrojenim krilom.

Serpo mesto ovratnika,

Stev. 9. Plas¢ iz impregniranega gabardina
z usnjatim pasom.

Kroj III na krojni poli.

Stev. 10. Plagé iz &rne ali modre svile,
enako plisirano krilo, Svetlobarvna bluza
iz svilenega trikoja s pestro borduro ob
spodnjem robu.

Naslednja stran:

Stev. 12, Obleka iz tanke volne ali svile
z okroglo ukrojenim krilom,

Stev, 13. Obleka iz tanke volne s svile-
nim ovratnikom in pasom.

Stev. 14, Volnena ali svilena obleka z
neenakomerno dolgim, okroglo ukrojenim
krilom.

Stev. 15—18, Stiri volnene ali svilene po-
mladne obleke,

LISTNICA UREDNISTVA,

R.: Vasih értic bi priobé&ila veg, pa so
malo predelikatne za na$ lIst.

«Franja L.»: Besede in tudi misli se pre-
ved ponavljajo. V takem nagovoru in od-
govoru ni pesni¥ke zamisli,

Ksenija K.: O priliki bom porabila. — Po-
slali ste nam tudi dve vprasanji; radi za-

kasnelosti lista in drugih zaprek Vam odgo-
vorim §ele danes:

a) Vasih privatnih pisem ne sme doti¢na
oseba brez Vase vednosti nikjer objaviti

b) Ako je héerka brezposelna, seveda ne
samovoljno, je oge, posebno &e ima sred-
stva, po zakonu dolZan skrbeti zanjo, Ge-
prav je Ze polnoletna,
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Stev. 27—29. Tri pomladne obleke iz volne ali svile.

Na 6. strani: Stev. 2224, Tri pomladne obleke iz
3 2 : . vzorCaste volne ali svile,
s oi::v‘ 19, 0blgka iz vzorcaste svilo fali Stev, 25, Telovnik brez rokavov izbmeEa-
. nega pestrega trikoja nosi na enobarvno
Stev. 20, Obleka iz dvobarvne svile s tar%kopoblek%). e o

plisiranim zobtastim krilom, Stev. 26, Bluza iz pestrega meSanega tri-
Stev. 21. Svilena obleka ima krilo iz dveh koja s svilenim ovratnikom; krilo érno ali
plisiranih in temno obrobljenih volan. belo.
Razgovori.
Odgovori.

Anica K., Staritrg. Prosite, naj na poli raztolmatimo, kako se vezejo
razni vbodi. Izku¥nja nas uti, da se one, ki nimajo Se prav nobenega
Pojma o vezenju, teZko nautijo iz samega popisa in iz risb. Vsaj nekatere
vbode bi morali prej videti kje, kako se delajo. Gotovo Vam ne bho tezko
najti med svojimi znankami katero, ki Vam bo drage volje pokazala, kako
se dela Zivi 8iv ali azur, angleski vbod, itd. Morebiti naprosite gdé&, udite-
ljico. Ko bodete enkrat znali dva — tri vbode, se bodete lahko naudili ¥e
drugih po opisu. Za zatetek je pa potrebno, da Vam kdo pokaZze.
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Bluze iz étamina, svilenega trikoja ali svilenega platna.
Kroj za Stev. 30 na krojni poli.

Anica §.Radefe. V na&ih prilogah najdete mnogo risb, ki so primerne
za, robove na kuhinjske police. Saj ni, da mora na robovih za pelice biti
parisano ravno kuhinjsko orodje ali sadje ali slitno. Enostavna bordurica,
vezena s steblitnim vbodom ali s kriZci (teh je bilo Ze veliko v nagih po-
lah) zadodta popolnoma v ta namen.

«Ma¥Fenka». Monogram priob&imo po mo¥nosti Cimprej. KakSen naj bi
bil robdek «¥imi», ne vemo. Vemo, da so se neke vrste gevlji imenovali tako.

Frangitka P—e. Zalibog nam ni poznano nobeno sredstvo, ki bi od-
pravilo prirojeno pleso.

Vprafanja:

Gospa V. K. v Zagrebu vprafa za nasvet, kako bi si prala &rne lase, da

ne bi postali rujavkasti. Ako ve katera cenj. titateljic za dober nasvet, pro-
simo, da nam ga &imprej sporoti.
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Stev. 35—37. Tri obleke za birmanke, Prva vratu in pasu trakove iz istega blaga is
ima bluzo okraseno z zelo drobnimi se§itimi plisirano krilo. — Tretja ima na bluzi, m
robéki in plisirano krilo, — Druga ima ob rokavih in na krilu po 5 prisitih gub,

Kroj za 3tev. 36 na krojni poli.

VPRASANJA:

Amerikanska kuhinjska omara. Neka nafa narotnica Zeli imeti popis
in nafrt za amerikansko kuhinjsko omaro. Prosimo cenj. narotnice, po-
sebno one v Ameriki, da nam po mo¥%nosti poSljejo opis in sliko tak3ne
omare.

Vegetarijanka Zeli receptov za postne jedi. Kdor jih ima, prosimo, da
nam jih poglje.
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Stev. 38. in 59. Dve platne-
ni ali svileni obleki z malim
vezenim motivom in vezeno bor-
duro. Risba za zvezenino in bor-
duro Sty. 4 in 2 na zadnji strani
krojne pole.

Na naslednji strani:

Stev. 40. Volnena ali plat-
‘nena oblekica za 5—6 letno
deklico. Bluza je obzanjkana ob
robih, krilo plisirano.

Kroj VI. na krojni poli.

Stev. 41. Predpasnik-hlatke
iz dvojnega blaga za 3—4 let-
nega oiroka.

Kroj VII. na krojni poli.

Stev. 42. Oblekica s plisira-
nim krilom in bluzo okraseno s
progami femnejSega blaga za
deklico 6—7 let.

Stev. 43. Etaminska oble-
kica z volanami za deklico 6 do:
8 let.

Stev. 44. Obleka iz, vzoréa~
slega volnenega voala za de-
klico 8—10 let. Krilo z zasitimi
gubami, okraSeno s portami.

Stev. 45, Temno modra o-
bleka z rdeéimi ozkimi portami
za deklico 10—12 let.

Kroj VIIL. na krojni poli.

Stev. 46. Bela oblekica, ve-
zena po vzorcu $tev. 5, na zad~-
nji strani krojne pole.

Pisma nasSih narocnic.
Prijateljica iz Sela pri Bledu nam pige:
Sonaro¢nicam!

V decemberski 3tevilki Sem napisala pismo «Zenskemu Svetu». Upam,
da mi oprostite, da si usojam tudi Vam; cenjene naro¢nice, pisati par vrstic.

Cutim potrebo, da povem svoje mnenje o «Zenskem Svetu» ne le
uredniStvu lista samemu, ampak tudi Vam, cenjene sonarocnice. Gotovo:
ga rayno tako tezko pricakujete kakor jaz. Po mojem mnenju je to list,
ki je potreben vsaki dobro misleci Zeni. Je seveda povsem logi¢no, da ne
more ustrezati samo temu ali onemu stanu; biti mora obziren do vseh. Ce:
se nam zdi véasi previsok, moramo me, kmetka dekleta in delavske Zene,
znati €rpati iz njega ono, kar odgovarja nafemu stanu. Ako pa se na pr.
nauci servirati tudi delavska Zena, ji ne bo &kodovalo, posebno v blizini
letoviskih krajev, kjer ima priliko, da streze letovigfarjem in si s tem
olajSa teZko gospodarsko stanje. Saj mo¥% Cesto ni kos &tevilni druZini.

Kar se ti¢e mode, nas list ne sili, da se moramo tudi me oblagiti ravno:
Do njegovih vzorcih. Vsaka naj si pat po svoji volji zbere kroj, ki je njenemur.
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Popis na 10. strani.

stanu primeren in kakor ji dopudtajo gmotne razmere. Me se pa¢ moramo
oble¢i tako, kakor zahteva nas kmecki stan in razum.

Pa e nekaj naj omenim. Danasnji mladi %enski ni vet tako ozkosrtno
zatrtana pot, kot na§im prednicam. Danasnja mlada dekleta si v pretezni
Seveda najrajsi zaljubljene povesti in teZko zapletene romane. Ti navadno
izbriSejo vsako sled zaupanja v socloveka iz mladih src. Glavna vsebina
romanov sta pac lokavost in sebifnost. Pa poglejmo nag list v tem pogledu!
Ali niso privlaéne njegove povesti? Ali niso bolj vabljive kot vsi romani?
Vitis, ki ga napravijo na mlado duSo, pa¢ ni vtis sebinosti, ampak samo-
spoznanja, utehe in futa do solloveka; saj srec¢as v njih srca, katerih
usoda je morda sorodna tvoji. Kar prenese drugi, bom tudi jaz, si misli



STRAN 12. ZENSKI SVET Stev. 3. LETNIK VIL.

marsikatera in laZje ji je. Mislim, da se ne more nobena ustavljati, ko ji
pride «Zenski Svet» v roko, da bi ga ne &itala z zanimanjem.

Upam, da me razumete, da razumete tudi list, ki si nalaga tezko, a tudi
lepo nalogo s tem, da Cetudi le deloma, hole ustrezati tolikim stanovom.
Se mnogo, mnogo bi Vam lahko napisala, a vem, da marsikatera od Vas
razume boljSe kot jaz.

Kondujem s prijateljskim pozdravom vsem tovarisicam naroénicana.
Micika Pangeréeva.

Op. ur. V pripisu VasSega gorenjega pisma nas prosite oproStenja, da
ste se prehitro oglasili. Nas bo le veselilo, e se velkrat oglasite. VaSe
pismo nam je dokaz, da pravilno pojmujete na§ list in takSne besede iz
Vagih vrst nas vedno navdajajo z veseljem in s ponosom, ker se iz njih
zrcali jasna slika pravega slovenskega dekleta.

Narotnica iz KoroSke nam piSe:
Cenjeno uredniStvo!:

Najprej bodite najlepfe pozdravljeni. Zopet Vam moram pisati par
‘vrstic. Kaj je vendar vzrok, da ne dobim mojega «Zenskega Sveta»? Pre-
misljujem na vse strani, a ne morem se domisliti pravega vzroka. Cakam
vsak dan na njega, seveda zastonj. Mislila sem, morda ima zamudo, ker je
hilo toliko snega ali pa je morda kje zmrznil ali pa ste, draga urednica,
pozabili to pot na mene, ker sem tako dalet od Vas. Draga urednica! pro-
sim Vas, vsaj Vi mi razjasnite, kaj je vendar vzrok, da ga ne dobim. Saj
sem za lansko leto pladala narotnino. Morda ste mi ga zato ustavili, ker
%e za letos nisem platala. Ako je to vzrok, tedaj Vas pa lepo prosim, posi-
ljajte mi list e nadalje in v rednem casu, ker Vi mi ne verjamete, kako je
meni te¥ko pri srcu, ako ne pride list o pravem tasu. Jaz Vam bom Ze po-
slala narotnino ¢imprej, saj sem vedno redno pladevala. Zdaj bo Se kmalu
¥as, da dobim maréno stevilko, pa fe februarske nimam. Naroénino Vam
bom pa takoj poslala za celo leto, kakor hitro bo sneg skopnel, ker zdaj
ne morem ¢rez gore, ko je 2 m snega. Rada bi pa videla, da mi svetujete,
kako morem iz Avstrije poslati denar v Jugoslavijo.

Upam, da boste vse uredili, da bo prav, in v kratkem pricakujem moj
ljubljeni list. Prosim, oprostite moji nevednosti: kako se imenuje po nem-
§ko klor za slikanje. Tudi za Thesa ¢ipke bi rada vedela bolj natanko,
kako se delajo, ker jaz poskufam, pa se mi ne posreéijo. Prosim, odgovorite
mi v «Zenskem Svetu», ako je mogode; da bi pa zaradi mene imeli veliko
dela, tega spet ne zahtevam od Vas.

Oprostite mojemu slabemu pisanju, ker sem se silno odvadila pisati.
Ker sem toliko med Nemeci, pa kmalu ne bom znala niti slovenski in niti
nemdki. — Bodite lepo pozdravljeni! S spoStovanjem. Francka S.

Odgovor uredmiStva. Zelo nam je ljubo, da se tako zanimate za list.
Zal nam je, da ste morali tako dolgo ¢akati nanj, toda zadelo ga je Se vse
hujSe nego sneg in mraz. Zmrznil pa le ni, kakor vidite, vsaj za Vas ne.
In zdaj na spomlad,ko vse oZivlja, bo na novo oZivel tudi «Zenski Svet»
in bodete dobili polagoma vse zakasnele Stevilke. — Denar nam lahko po-
§ljete v priporofenem pismu.
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Klor se imenuje ravno tako v nem$3€ini; piSe se Chlor in je tudi za
slikanje &isto navaden klor. — Zal nam je, da se Vam &ipke «Thesa» ne
posretijo; pa jih je le marsikatera posnela iz na&ih navodil. Za enkrat Vam
ne moremo holje razloziti. Morebiti kdaj pozneje.

Le pisite nam Se kaj, tako vsaj ne bodete pozabili materinega jezika.

Pozdravljeni!

Cenjena gospa urednica!

Dovolite, da smem tudi jaz dati vse priznanje naSemu priljubljenemu Ii-
stu «Zenskemu Svetu»; v njem res najdem vse lepo &tivo v krasnem je-
ziku, dalje v izvestjih marsikaj koristnega za vsako gospodinjo. Prej sem
si vlasih hotela kaj sama Sivati, a sem vetkrat igrala «Klaro»; a sedaj pa
si ukrojim po krojni poli, s pazljivostjo posnamem kroj in ga sestavim po
predpisanih tofkah in uspeh je gotov. Tudi prinasa «Zenski Svet»
krasne risbe, a Zzal, da le redkokdaj vzamem v roko delo, ker
sama kuham, pomivam, ribam, itd. tako, da gre z vezenjem zelo
poCasi naprej. Zadnje Case je prinesel «Zenski Svet» zelo lepa po-
jasnila- glede serviranja in zraven spadajocih potreb¥in, toda mar-
sikatero gospodinjo, kakor tudi mene, je zabolelo srce, ker si tega Zalibog
ne more nabaviti. Posebno me, ki nismo bile bogate, da bi si Ze ob poroki
uredile dom kar najudobnejSe. Danes, kot %ena ni%jega drz uradnika,
nimam nobenega upanja olepfati in izpopolniti svoje skromno «svetigce».
Rada bi to storila, toda zakopala bi se v dolgove, ki bi mi pa otezili Ziv-
ljenje.

Zatorej se moramo me marsi¢emu odpovedati ter se pa¢ zadovoljiti s
.tem, kar imamo.

Vas kakor vse druge sodelujote lepo pozdravljam! VaSa narotnica

A. S., v ZuZemberku.

«PLANINKA" zoBaviLMI ins

prenavlja, ¢isti in osvezu]e kri, izboljsa slabo pre-
bavo, slabotno delovanje ¢reves, napihovanje, obo-
lenje mokraéne Kkisline, jeter, Folca in Zoléni kamen.
Vzpodbuja apetit in izborno uéinkuje pri arterioskle-
rozi. UZivanje ,Planinka“ zdravilnega aja se pripo-
ro¢a zlasti tudi Zenam za Casa noseCne menstruacije,
kakor tudi za ¢asa nosetnosti in po porodu.

wPlaninka* ¢aj je pristen v plombiranih paketih po
Din 20— z napisom proizvajalca:

Lekarna L. BAHOVEC, Ljubljana, Kongresni trg

(Dobi se v vseh lekarnah.)
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Vsem cenienim naroénicam sporoéameo. da se ie
Uprava v Liubliani preselila z Miria Stev. 27 na

Breg $tev. 10 Il nadstr.

Polo¥nice za kritje maroénine so bile prilozene vsem v
prvi Stevilki. Nujno prosimo vse one, ki nimajo Se poravnane
naro¢nine, naj to ¢imprej storijo. Onim, ki se na nase ponovne
pro$nje in opomine niso $e vedno odzvale, bomo ustavili list in
ne moremo jaméiti, da bodo lahko na Zeljo dobile ustavljene
Stevilke naknadno, ker tiskamo le tolikino Stevilo zvezkov, ko-
likor jih rabimo za svoje to¢ne in zveste narocnice. Zamudnice,
ki zastajajo s placilom narofnine nam povzrocajo mnogo ne-
ljubega dela in siroikov z opomini in za nabiranje naro¢nine
po iztirjevalki, katero moramo posebej placati. LjubSe nam je
manje Stevilo vestnih in to¢nih naroénic, nego vecje a takih,
ki moramo venomer prositi za poravnavo narocnine.

Naroénina se vedno in povsod plaéuje v naprej in se zato
na nove naroénice ne bomo ozirali, ako ne pla¢ajo z marocho

vsaj Cetrt ali polletno naroénino.

éim prei izideta éetrti in peti zvezek skupno, da
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Iz8la je knjizica:
Oprema za neveste

KnjiZica je okusno izdelana, tiskana na lepem papirju obsega 56 strani
skoro samih slik, med temi fudi barvane. Vsebuje modele in opise raznovrst-
nega perila: posteljnega, osebnega, namiznega, kuhinjskega fer zaves in po-
steljnik pogrinjal.

Knjizici je priloZenih pet pol, na katerih je 39 krojev za raznovrstno
Zensko perilo in risbe za vezenje osebnega in postelinega perila, priov, zaves
in posteljnih pogrinjal. Ena pola je v naravnih barvah.

Cena knjiZici je Din 85 s postnino vred ter se dobi pri upravi ,Zenskega
Sveta“. Ne vsled nezaupnosti, ampak le V OLAJSANJE POSLOVANJA se
bo knjiZica poslala le tistim, ki posljejo denar naprej. Neplacana narocila
se ne bodo vposdtevala. Knjiica se je tiskala v omejenem $tevilu in bodo
imele prednost one naroénice, ki so Ze poravnale svojo narocnino vsaj za
lefo 1928. :

DARINKA VDOVIC

prej lvanka Praznik
LJUBLJANA, ERJAVEEVA CESTA STEV. 2

(NASPROTI DRAMSKEGA GLEDALISCGA)

Priporoc¢a veliko izbiro pisem-
skega papirja, $olske in pisarni-
Ske potrebs&ine. — Primerne
MiklavZzeve in BoZi&ne darila

g

Cenjenim naroénicam ,,2enskega Sveta“ 10° popust

Darovi.

Julij 1928. Din Din

‘ o o4 i = Kolarié . Mariea, ‘Trbovlje . . & 2—

%gfggk II)?Z}IE SZI;(gx?ggOLd\ e 1%5'— Potoénik Francka, Sestran. vas 4—
Tesjak Mariea, Novomesto . . . 83— Lavéar Doroteja, Dolenjavas . 1:~
Kalokira Tea, Ljubljana . . . 6— Rupena Rozalija, Mirnapeé . . 6'—
Golob Rezi, Sklendrovec . . . . #— Vengar Vera, Radovljiea . . . 2—
Okroznik Bla, Javornik . . . . 8&— Slejko Marija, Planica pr. R. . G
Kristan Marija, Kranj . . . . 6— Zaje Slava, Veliki Gaber . . . 2—
Wadler Mariea, Celje . . . . . 2— Schestag Radulka, Maribor . . I—
Bregant Albina, Ljubljana . . .6— Smrekar A.na, Mokronog . . . 6—
Jazbingek Pavla, Lukovieca . . . 38— [Lukan Rezika, Kokra . . . . 16—

Gril Hilda, Kocevje . . . . . 2— [KoroSec Angela, Zagorje . . . 2—
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Din
Rozman Ivanka, Bled . . . . 6— Jerfin Angela, Ljutomer .
Koschier Urfula, Kamnik . . . 6— TKussel Angela, Novomesto .
Zajdela R., LJubIJana . «.. . 2— A¥hec Ana; Loke . . 5
Mulec Fanica, Sy. Primo% . . 2— Znidarsié Marija, Laublnana v
Bizjak Josipina, Kran]skagma . 3— Trojan Nezika, Skofjaloka .
Oblak Pavla, Celje . . . . . 3— Pinter Julka, Ptuj .
Boria Maksa, Tl s s e O i imkezic Ve, Ljubliana i
Keber Anica, Selo . . .. &— TKaltnekar Rozi, Boh. Bistrica .
Perko Micika, Novomesto .« . 3— Strukelj Ela, Dol. Logatec .
Ogris Marija, Zerjav . . . . . 2— Serona Gabrijela, Ptuj . . .
Skrlj Franja, Logatec . . . . 6— Podvingki Mici, Sv. Lovrenc .
&tibilj Pavla, Pristina . . . . . 1I'— &male Stefanija, Ribnica .
Kotar Francka, Zagorje . . . . 8— Martinsek Marija, Rakek .
Hodnik Jo%iea, Maribor . . . . 6— Sotensek Angela, Loke .
Voléié Mariea, Maribor . . . . 6— Mehle Pavla, Novomesto
Zibler Stefi, Tr#is . . . 92— &taufer Jelica, Pilstajn
Nabernik Francka, L;yuleana . 4— Pozar Ivanka, Smartno .
Spacapan Antonija, LJuleana . 1'— Jansa Vida, Ljubljana .
Zupan Zinka, Sela-St. . . . 2— Bagrag Bogoljub., Beograd .
Stanecar Lucma, Gorennavas . . 2— Skufea Jozica, Beograd .
Osojnik Kristina, Maribor . . . 4— Mazi Jerica, Zemun . .
Ragka Mara, Ljubljana . . . . 2— Xranje (izela, Dobrovnik .
Ark @izela, Beograd . . . . . 83— Reja Iva, Maribor . S
Stenovee Antonija, Sava . . . 6— Hofbauer Lota, Vitanje .
Bregar Stefi, Ljubljana . . . . 2— Kosmad Ivanka Tjubljana .
Verdnik Brigita, ¢rna . . . . 6— Struc Bliza, Slovenjigradec
Obid Stanka, Krsko . . . . . 38— Hebenstreit Zinuska, tu .
Rovsnik Mara, Podvrh . . . . 4— Radovan Rezi, Novomesto .
Sagaj Bogomila, Selniea . . . 83— KokoSar Ivana, Vinkovei .
Zemljak Vera, Zalee . . . . . 42— DeZman Anka, Ruma . 3§
Sifrer Toncka, Zabniea . . . . 38— Otorepec Rezi, Kostanaevwa .
Gagperlin Minka, Ljubljana . . 2— Bajee Mila, Videm .
Penes RoZiea, KranJ R o S T Vlasta, Krsko . . .
Vrabl Anieca, KriZevei . .-. . 6— Prasnikar Angela; Kisovec
Stopar Mija, Me#ica . . . . .  3— Pristov Franja, Ljubljana .
Melik Marija, Ljubljana . .. . 2— Detela Dora, Maribor
Modic Franja, Begunje . . . . 2— Pire Stefi, Videm ob S.. . .
Kovaé Valerija, Mirna . . . . 1— DBauman Julijana, Maribor
Knafelje Pavla, Novomesto ... 2— Blaz Fanika, Mozirje .
Medvefek Ru#a, Novi Vinodol . 1— Jarh Justa, Celje . .
Semrl Ana, Sitna . .. . &— DPozmi¢ Poldi, Celje . -
Petrad Fran]a Skofjaloka e S B o Marua, Vlsnjagma ]
Aljanéié Jozefa, Kovor . . . . 4— Kozman Matilda, Cinzat .
Jalesbini Tda, Straza . . . . . 3— Pirc Ljudmila, Zujemberk .
Zupan Lojzika, Jesenice . . . . 3— Stangl Rezi, Radovljica -
Zupanié¢ Julka, Fram . . . . 22— LuterSek Marija, Ni§ .
Schuschel Alojzija, Bretice . . 83— Weis Miei, Maribor
Stambuk TLena, Split . . . . . 6— Brundié Marija, Ptuj .
Fornezzi Zmagoslava, Lehen . . 2— Mahni¢ Pavla, Vié . . .
Schellander Ivanka, Serdiea .

August 1928. Prorazil RuZa, Konjice . §
Kvac Marica, Vojnik . . . . . 6— TRoZencevet Lucija, Ljubljana .
Pire Fani, Loka . . . . . . . 6— Serko Anica, Vransko .
Kosaber Pavla, RetJe e . 92— Majcen Mariea, Kostanjewca
Poljsak Ivanka, Zagorje ob S . 6— Sedovnik F‘mma Tjubljana
Repové Francka, Toplice . . . 8&— Hudina Pepca, Sv. Peter .
Pridgar Karolina. Farna vas . 6— Salomon Justi, Gor. Radgona .
Stebih Marica, Jesenice-FuZine . 6— Mauser Helena, Podtabor .
Koren Marica, Kodevie . - . 83— TLuke# Stefanija. Ljubljana

Fludernik Katarina, Pragersko . _ 5— Viher Marica, Slovenjigradec .
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